
N 6529-INS

TOOLS NEEDED
HERRAMIENTAS REQUERIDAS

OUTILS REQUIS

NOTE: Installation drawings are typical for this style of replacement part. They may not show a part identical to the
one you are installing.

NOTA: Los dibujos para la instalación son genéricos para repuestos de este tipo; por lo que podrían no mostrar una
pieza idéntica a la que usted esté instalando.

REMARQUE : Les dessins d'installation sont typiques pour ce style de pièce de rechange.  Ils pourraient ne pas
illustrer une pièce identique à celle que vous installez.

N-6529

Phillips Screwdriver
Destornillador Phillips

Tournevis Phillips

Screwdriver
Destornillador

Tournevis

11//44""
6 mm

11""  OO..DD..
25 mm

"A"

Wardrobe doors: Remove center guide (A), lift up and tilt
door out.
Pocket doors: Remove stop molding first.
Puertas de Clóset: Saque la guía central (A), levante la 
puerta e inclínela hacia afuera.
Puertas Empotradas: Primero saque la moldura superior.
Portes de penderie: Enlevez le guide central (A), levez et
inclinez la porte vers l’extérieur.
Portes escamotables: Enlevez la moulure d’arrêt en premier.

Adjust
Cuadre
Réglez

Drill clearance hole
Taladre un 
orificio
Percez un orifice 
de dégagement

Mounting screw
Tornillo de montaje
Vis de montage

Wardrobe door roller
Puerta del ropero: Rodillo
Galet de porte de garde-robe

Nylon wheel (1")
La rueda de nilón (25 mm)
La roue du nylon (25 mm)

A. Replace rollers and pre-adjust close to old roller 
settings. Install guide.

B. Mount new bracket if needed.

A. Cambie las ruedas y regúlelas aproximadamente 
igual que las viejas. Instale el guía.

B. Instale el soporte nuevo si se requiere.

A. Remplacez les roulettes et pré-réglez selon les 
réglages des vieilles roulettes. Installez un guide.

B. Installez un support neuf si requis.

2-3/4"
7 cm

11--11//44""
32 mm

22--11//1166""
52 mm

55//1166""  --1188
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